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Suvi-tyoryhman tekema aloite professori Tiina Onikki-Rantajdaskon selvitykseen
suomen kielen tilanteesta ja ehdotettavista toimista suomen kielen elinvoimaisuuden
vahvistamiseksi

Selvitykseen on vastannut Suvi-tyéryhma, joka koordinoi valtakunnallista Suvi-verkostoa. Lomake on ollut
kommenttikierroksella verkostossa huhtikuussa. Suvi-verkostossa on yli 200 suomen kielen ja viestinnan
opettajaa ja edustajia kaikista Suomen ammattikorkeakouluista.

Lisatietoja: https://suviverkosto.wordpress.com/ Kaarina Murtola, Suvi-tyéryhméan puheenjohtaja,
kaarina.murtola@I|aurea.fi, p. +358 46 856 7821.

Lisatietoja selvityksesta:
https://valtioneuvosto.fi/-/1410853/oikeusministerio-nimitti-suomen-kielen-selvityshenkilon

1. Mihin kielenkadyton alueeseen tai toimialaan vastauksesi liittyvat? Esim. tydelama, koulutus,
palvelut. Voit myos tarkentaa vastaustasi

Koulutus: Ammattikorkeakoulu, perustutkintoon ja ylempaan AMK-tutkintoon johtava koulutus

Lomakkeessa tuodaan tietoa seuraavista ryhmista ja heidan kielen opiskeluunsa ja tydharjoitteluihinsa
liittyvista haasteista ja ratkaisuista:
e Suomenkielisissa tutkinnoissa opiskelevat natiivipuhujat ja S2-oppijat
e Englanninkielisissa tutkinnoissa opiskelevat S2-oppijat
o A-tasolta suomen kielen aloittavat oppijat
o B-tasolla ennen opintojen aloittamista olevat oppijat
e Suomea tyossdan kayttavat opettajat

2. Kokemuksia suomen kielen kidytosta alalla, jota haluat(te) kuvata (tyopaikka/tutkimuksen
kohde/palvelu yms.), myds monikieliset tilanteet

AMK-opiskelijoiden kielitausta monipuolistuu nopeasti, kun Suomessa asuvien S2-taustaisten hakijoiden
maara kasvaa. Lisaksi EU- ja ETA-maiden ulkopuolelta tulevien lukuvuosimaksullisten opiskelijoiden
rekrytointi lisddntyy tydovoimavajeen, taloustilanteen ja globaalien kriisien vuoksi (esim. Ukraina).

Ammattikorkeakoulujen isot koulutusalat (kuten sote-ala seka tekniikan ala) reagoivat haasteisiin lisaamalla
erityisesti englanninkielisia tutkintoja. Samalla AMK:ssa opiskelevien suomen kielen tuen tarve kasvaa.
Opiskelijoiden korkeakouluvalmiudet, erityisesti opetuskielen (suomen) Iahtotaitotaso nayttaa
tendenssimaisesti laskevan my6s suomea didinkielendan puhuvien kohdalla (vrt. Ammatillisen koulutuksen
reformi). Tutkintojen opetussuunnitelmiin kuuluu varioiva ja paikoin taysin riittdmaton maara pakollisia
kieli- ja viestintdopintoja suomeksi. AMK:n opetuskielen (suomi) opinnot on suunniteltu natiivitason
kielenoppijan (taitotaso C1-C2) ammatillisen asiantuntijan viestintdosaamisen kartuttamiseksi, vaikka AMK-
valintakokeen tai avoimen polun kautta aloituspaikan saaneiden taitotaso on usein B2 tai jopa B1 — tai
kirjallisessa viestinnassa vain A2.

Englanninkielisiin tutkintoihin suomen kielen opintoja olisi hyva sisallyttdaa vahintdan 20 op, jotta opiskelija
saisi kielitaitotason, josta on hyva lahtea rakentamaan ammatillisia kieli- ja viestintataitoja. Myos
suomenkielisissa tutkinto-ohjelmissa opiskeleville S2-tasoisille opiskelijoille pitaisi olla systemaattinen
opiskelupolku S2-kieliopintoihin tai tukikursseille, jotka auttaisivat opinnoissa etenemista.
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Monimuoto-opinnoissa ja etdtoteutuksissa kdytannon kielitaito ei kehity luontevassa vuorovaikutuksessa,
minka vuoksi monimuoto- ja etdopintoja tekevat tarvitsevat erityisen runsaasti kielitukea. Kielitilanne on
haastava niin natiiveille kuin S2-taustaisillekin, silld ammatillisten kieli- ja viestintataitojen kehittyminen
vaatii pitkdjanteista tukea lapi opintojen ja harjoittelujaksojen.

3. Onko sinulla/ryhmilldsi dokumentoitua tietoa, numeerista tai muuta? Lihde?

AMK-valintakokeen (kaytossa syksysta 2019) kehittamisvaiheen laajassa kyselyssa opetuskielen riittavaa
osaamista pidettiin kaikilla koulutusaloilla yksimielisesti kriittisena tekijana. AMK-opiskelijavalinnat-
konsortiolta on tulossa (keséalla 2023) seurantatutkimustietoa siitd, miten syksylla 2019 digitaalisella AMK-
valintakokeella valitut opiskelijat ovat menestyneet kokeen opetuskielen (suomi) osiossa ja mika yhteys silla
on opinnoissa menestymisen ja opintojen etenemiseen. Olennaista tietoa hakijan kielitaustasta (esim.
missd hadn ja vanhemmat ovat syntyneet) on tutkijoiden kaytossa.

Saarikiven selvityksesta (loppuraportti tulossa 2023) kay ilmi, ettd englanninkielisissa tutkinnoissa
opiskelevien englannin kielen taito on puutteellinen. Sama koskee my6s ammattikorkeakouluja.
Ristiriitaista on, ettd opiskelijoille opetetaan englantia, jotta he selviytyisivat opinnoistaan, eika heilta
edellyteta valttamatta lainkaan suomen kielen opintoja, vaikka suomen kielen taito on integraation,
harjoittelujen ja tyollistymisen kannalta erittain tarkea. Yksittdisena esimerkkind padkaupunkiseudulta on
Metropolia Ammattikorkeakoulu, jossa on talla hetkellad yli 300 S2-taustaista sairaanhoitajaopiskelijaa, joille
on vaikea l6ytaa harjoittelupaikkoja. Joskus harjoittelu joudutaan myds keskeyttamaan kielitaitohaasteiden
vuoksi. Myos tietotekniikan alalla englanninkielisten tutkinto-opiskelijoiden on vaikea loytaa
harjoittelupaikkoja: esimerkiksi Oulun ammattikorkeakoulussa on ollut haasteita saada kansainvilisille
opiskelijoille harjoittelu- tai tyopaikkoja, vaikka alan yritykset usein toimivat paaasiallisesti englannin
kielella. Nayttaa silta, etta puuttuva suomen kielen taito on este tydllistymiselle, vaikka yritys toimisi
pdaasiassa englannin kielella.

4. Kuvaa lyhyesti ongelmat tai haasteet, jotka haluat(te) tuoda esiin
Tilannekuvaa ja perusteluita tunnistettujen ongelmien taustaksi on kirjattu lomakkeen kohtaan 2.

Kokoavasti haasteita ovat seuraavat:

1) Suomen kielen haavoittuva asema ammattikorkeakouluissa

e Suomen kielen asema tutkimus- ja kehittamistyon kielena heikkenee, jos ammattikorkeakoulut seuraavat
yliopistojen englanninkielistamistrendia.

e Suomen kielen asema asiantuntijayhteisdjen kielena heikkenee, jos mahdollisuuteen kehittaa
kielitietoinen ja monikielinen ammattikorkeakoulu ei tartuta.

e Suomen kielen asema opetus- ja tutkintokielena heikkenee, jos suomen kielen asemaa

AMK:issa ei turvata riittavin kansallisin toimenpitein ja suosituksin.

2) Suomen kielen haavoittuva asema ammattikorkeakoulun tehtdvan ja tydelaman nakdkulmasta

e Suomen kielen asema tyéelaman kielena heikkenee, jos englanninkielisia tutkintoja pidetdan ainoana
ratkaisuna tyovoimavajeen tayttamiseen.

e Valmistuvien mahdollisuudet jadda Suomeen kaventuvat, silla heilld ei ole riittavia kielellisiad valmiuksia
osallistua taysivaltaisesti tydelamaan ja suomalaiseen yhteiskuntaan.

o AMK:n lakisdateinen tehtdva jaa toteutumatta, ellei korkeakouluista valmistu kieli- ja viestintataidoiltaan
tutkimus- ja kehittamistyohon ja aluevaikuttamiseen pystyvia ammatillisia asiantuntijoita.
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e Valmistuvan opiskelijan jatkuvan oppimisen mahdollisuudet kaventuvat ja kynnys jatkaa ylemmassa
korkeakoulututkinnossa nousee.

3) Kypsyysnaytteeseen liittyvaa lainsdddantoa tulisi selkeyttaa (kielilaki ja amk-asetus) ja kypsyysnaytteen
asemaa vahvistaa

® Kypsyysnaytteen tulisi toimia saavutetun kielitaidon osoittajana ja kannustimena opiskella opetuskielta
(vrt. Valviran ja Migrin kypsyysndytteelle antama asema)

e Nykyisilla vaihtelevilla amk-kadytanteilld kypsyysnayte ei aina mittaa opiskelijoiden todellista kielitaitoa

e Olisi tarkea selvittaa, voisivatko S2-opiskelijat osoittaa kypsyysnaytteessa kielitaitonsa S2-statuksella (vrt.
yo-koe).

Nama asiantuntijoiden tunnistamat huolenaiheet vaatisivat ajantasaisen ja luotettavan selvityksen.

5. Kuvaa ytimekkaasti hyvia kaytdnteita ja sitd, mika toimii
S2-taustaiset opiskelijat englanninkielisissa tutkinnoissa

Monissa hankkeissa on etsitty tapoja tukea kielen oppijoita ja heidan lahiyhteisdjaan kielenoppimisessa
osana korkeakouluopintoja. Ammattikorkeakoulujen tehtavana hankkeissa on tuottaa pedagogisia malleja
ja tukimateriaaleja siihen, miten suomen kielen opintoja voisi integroida sisadltéaineen opintoihin, miten
kielikurssit sisallytetaan opiskelijoiden opintosuunnitelmiin, miten kielitietoista opetusta ja ohjausta voisi
kehittda ja tukea sekd miten tydharjoitteluista rakennetaan tyo- ja kieliharjoitteluita jo opintojen alusta
Iahtien. (Esim. Kielibuusti, Selko-DIGI ja SIMHE-toiminta.)

Hoitoalalla on jo toteutettu joissakin AMK:issa kielenopetusta integroituna substanssiopintoihin. Haasteena
kuitenkin on, etta kielenopetus voi tapahtua opetussuunnitelman ulkopuolella ja hankkeen
mahdollistamilla erillisilla resursseilla. Jatkossa ammattikorkeakouluissa olisi hyva miettia sita, miten
monikielisia tutkintoja voisi toteuttaa niin, etta kieliopinnot sisallytettaisiin osaksi tutkintojen
opetussuunnitelmia. (Esim. Tokasa - Toiminnallisesti kaksikielinen sairaanhoitajakoulutus -hanke ja
Sairaanhoitajaksi Suomessa -hanke.)

Edella mainitut hankkeet antavat tydkaluja kokonaan englanninkielisten tutkinto-ohjelmien muuttamiseen
kaksi- tai monikielisiksi, mika mahdollistaisi opiskelijoiden tyoharjoittelut opintojen aikana suomenkielisissa
ymparistoissa ja tyollistymisen opintojen jalkeen Suomeen.

S2-opiskelijat ja natiiviopiskelijat suomenkielisissa tutkinnoissa

Suomenkielisissa amk-tutkinto-ohjelmissa viestinnan sisaltdja kasitellaan ammattialan nakokulmasta ja
integroidaan kaytanndssakin toisinaan ammattialan opetuksen kanssa. Talloin opiskelijan suomenkielisen
viestinnan osaaminen kehittyy amk-opinnoissa osana ammattitaitoa ja tydelamaosaamista. Parhaimmillaan
viestinnan opettaja osallistuu opiskelijoiden viestintatilanteisiin esim. opiskeluprojekteissa, paikallisissa
yrityksissa tai asiakastilanteissa, ja viestintataitojen harjoittelu on kiintea osa koulutusta lapi opintojen.

Opinnaytetyot kirjoitetaan amk-tutkinto-ohjelmissa enimmakseen tutkinto-ohjelman kielelld. Pohjois-
Suomen kielitilannetta kuvaa hyvin, ettda Oamkin suomenkielisissa tutkinto-ohjelmissa vain hyvin harvoin
anotaan lupaa kirjoittaa opinnaytetyd tutkinto-ohjelman kielesta poiketen englanniksi. Syyna englannin

kielen kdyttoon on useimmiten tilaaja, esimerkiksi monikansallinen yritys, jonka kadyttokieli on englanti.

Valtakunnallinen Suomen kielen ja viestinndn opettajien verkosto (Suvi-verkosto) tekee tiivista yhteistyota
ja laatii suosituksia siitd, miten kielten ja viestinndn opetus olisi hyva jarjestdaa ammattikorkeakouluissa.
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Suvi-verkosto on nostanut esiin suomenkielisissa tutkinnoissa tarvittavan suomen kielen tuen ja on
parhaillaan laatimassa suosituksia siita, miten suomenkielisten tutkintojen kielipolkuja olisi syyta kehittaa,
miten kypsyysnadytekadytanto palvelisi parhaiten myds kielenoppimista seka miten S2-taustaisten
opiskelijoiden ammatillisen viestinnan taitoja tulisi tukea opintojen aikana.

Taman lomakkeen on tayttanyt Suvi-tydoryhma, joka koordinoi edellda mainittua valtakunnallista Suvi-
verkostoa (https://suviverkosto.wordpress.com/about/). Verkostossa on yli 200 suomen kielen ja
viestinnan opettajaa ja edustajia kaikista Suomen ammattikorkeakouluista. Lomake on ollut
kommenttikierroksella Suvi-verkostossa huhtikuussa 2023.

6. Ratkaisuehdotuksia: ehdotuksia kielipoliittisiksi toimiksi (tdrkein kohta)*

Ensisijaisesti ehdotamme, ettd suomen kielen asemasta ammattikorkeakoulututkinnoissa (AMK ja
YAMK) ja ammattikorkeakouluyhteis6issa tehtdisiin systemaattinen selvitys — samaan tapaan kuin
yliopistoista on juuri tehty (Saarikiven 2023 loppuraportti tulossa).

Ajantasaisen ja kattavan selvityksen seka siihen sisdltyvien mahdollisten kaytanto- tai
toimenpidesuositusten pohjalta ammattikorkeakoulut voisivat tehda — autonomiaansa kuuluvia — kestavia
ja vastuullisia valintoja suomenkielisen korkeakouluopetuksen kehittamiseksi ja kielellisesti osallistavan
yhteiskunnan vahvistamiseksi. Tarpeen on myds luotettavalla tavalla varmistaa, etta kielilainsdaadanto ja
ammattikorkeakoulujen kaytannot vastaavat toisiaan 2020-luvulla.

Ajankohtaisia mahdollisuuksia vahvistaa suomen kielen kdyttdalaa, elinvoimaa seka sen kayttajien
osallisuutta ammattikorkeakoulukontekstissa olisivat esimerkiksi seuraavat:

e suomenkielisissa tutkinnoissa riittavat kieli- ja viestintdopinnot, esimerkiksi minimimaarasuositus 5 op
(Kielten ja viestinndn opetuksen kdytantdsuositukset amkeissa, paivitys tulossa kesdkuussa 2023; Hyvan
virkakielen toimintaohjelma 2014)

e suomen kielen suosiminen ammattikorkeakoulun yhteisena kielena eli lingua francana

e kielitietoisuuden ja kielitietoisen opetuksen ja ohjauksen lisadminen, minka tueksi tarjottaisiin esim.
AMK-opettajien tdydennyskoulutusta aiheesta

® opinnaytetyon kirjoittamisen yhteydessa tarjottava riittava kielituki ja kirjoittamisen ohjaus niin suomea
didinkielenaan kuin toisena kielenaan puhuville

e monikieliset tutkinnot: liukuma englannista ammatilliseen suomeen taytyy tehda helpommaksi jo
tutkinto-opintojen aikana

e englanninkielisissa tutkinnoissa riittavat suomen kielen opinnot (suosituksena 20 op) ja suomenkieliset
tyoharjoittelut (suosituksena kielituetut tyo- ja kieliharjoittelut)

e opiskelijoiden tutkimusperustainen opetuskielen Iahtdtasotestaus ja siihen perustuva kielellinen

tuki kaytannoksi

e suomenkielisen viestinnan opintoihin panostaminen myds yamk-tutkinnoissa

e ammatillisen kirjoittamisen taitojen kehittdminen suomenkielisen opinndytetyon prosessissa (seka amk-
ettd yamk-tutkinnot)

e tyoelamayhteistydssa tapahtuva viestintadtaitojen kehittdaminen
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